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CESKY

AKUMULATOROVY SROUBOVAK NA SAMOREZNE SROUBY

DCF622

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si néfadf znacky DEWALT. Léta zkusenosti,
dlkladny vyvoj vyrobkd a inovace vytvofily ze spole¢nosti
DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partner( pro uzivatele
profesiondlniho elektrického naradi.

Technické udaje

DCF622
Napdjecf napétf Ve 18
Typ 1
Typ baterie Li-lon
Vystupni vykon W 850
Otdcky naprdzdno ot./min 2000
Drzdk ndstrojt mm 6,35
Maximaini @ Sroubu mm 6,0
MaximdIni moment (tvrdy/mékky materidl) Nm 11/34
Hmotnost (bez baterie) kg 1,27

Hodnoty tykajici se hlucnosti a/nebo vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle
normy EN62841-2-2:

L (hladina akustického tlaku) dB(A) 74
Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 85
K (odchylka uvedené hodnoty tykajici se dB(A) 3
hluku)
Hodnota vibracf ap, = m/s? <25
Odchylka K = m/s? 15

Hodnoty vibracf a hluku uvedené v tomto dokumentu byly
méfeny podle normalizovanych pozadavkd, které jsou uvedeny
v normé EN62841 a mohou byt pouzity pro srovnanf jednoho
nafadf s ostatnimi. Tyto hodnoty mohou byt pouzity pro
predbézny odhad hluku a vibraci pasobicich na obsluhu.
VAROVANI: Deklarované hodnoty hlu¢nosti a/nebo
vibraci se vztahuji na urcené standardni pouZiti tohoto
ndradi. Je-li ovsem ndradi pouzito pro rizné aplikace
s rozmanitym prislusenstvim nebo je-li provddéna jeho
nedostatecnd Udrzba, hodnoty hlu¢nosti a/nebo vibraci
mohou byt odlisné. Tak se mtize béhem celkové pracovni
doby doba ptsobeni na obsluhu znacné prodlouZit.
Odhad miry ptisobeni hluku a/nebo vibraci na obsluhu
musi pocitat také s dobou, kdy je toto ndradi vypnuto, nebo
kdy je v chodu naprdzdno a aktudiné neprovddi zddnou
prdci. BEhem celkové pracovni doby se tak miize doba
puisobeni na obsluhu znacné zkrdtit.
Zjistéte si dalsi doplrikovd bezpecnostni opatreni, kterd
chrdni obsluhu pred tcinkem hluku a/nebo vibraci, jako
jsou: udrzba ndradi a jeho prislusenstvi, udrzovdni rukou
v teple (tykd se vibraci), organizace zpUsobu prdce.

Prohlaseni o shodé — EC
Smérnice pro strojni zafizeni

C€

Akumulatorovy Sroubovak na samorezné Srouby
DCF622

Spolecnost DEWALT timto prohlasuje, ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technické udaje splnujf pozadavky
nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN62841-1-2015, EN62841-2-2:2014.

Tyto vyrobky splnuji také pozadavky smérnic 2014/30/EU
a2011/65/EU. Dalsi informace vam poskytne zastupce
spole¢nosti DEWALT na nésledujici adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na zadni strané tohoto ndvodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestavenfi technickych
(dajli a provadi toto prohlaseni v zastoupeni spolecnosti
DEWALT.

U e

Markus Rompel

Reditel technického oddélent, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany

5.7.2019

VAROVANI: Z divodu omezeni rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny

NiZe uvedené definice popisuji stupen zdvaznosti kazdého

oznaceni. PreCtéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte

pozornost témto symboldm.

A NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zpisobeni
vdzného nebo smrtelného zranéni.

A VAROVANI: Oznacuje potencidlné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, miize vést k zplisobeni vdzného nebo
smrtelného zranéni.

A UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zpisobeni lehkého
nebo stredné vdzného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zplisobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miize
vést k poskozeni zarizeni.

Upozortiuje na riziko trazu elektrickym proudem.

Upozortiuje na riziko vzniku poZdru.

>d <




**Datovy kod 201536 nebo pozdéjsi

CESKY
Baterie Nabijecky/Doby nabijeni (minuty)
Kat. ¢ Vie Ah Hmotnost(kg) DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
| DCB546  18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 0 X
DCB547 18/54 9,030 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/40%* 60 120
D(B183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50** 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 2 22 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120
*Datovy kéd 2018114758 nebo pozdeéjsi
**Datovy kéd 201536 nebo pozdéjsi
VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO ) Nevystavute elektrické ndadi et nebo vihkému
. . P prostredi. Vnikne-li do elektrického ndfadi voda, zvysi se
PRACI S ELEKTRICKYM NARADIM riziko Urazu elektrickym proudem.
VAROVANI: Prostudujte si viechny bezpecnostni d) Snapdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy
vystrahy, pokyny, obrdzky a technické udaje uvedené nepouZzivejte napdjeci kabel k prendseni nebo
pro toto ndradi. NedodrZeni viech nize uvedenych posouvdni ndfadi a netahejte za néj, chcete-li ndradi
pokyn(i miZe vést k Urazu elektrickym proudem, k poZdru odpojit od elektrické sité. Zabrarnte kontaktu kabelu
nebo k vdznému zranéni. s mastnymi, horkymi a ostrymi predméty nebo
& i = It Ani pohyblivymi édstmi. Poskozeny nebo zauzleny napdject
VESKERA BEZPECNOSTNI VARQVAN IVA I?O KYNY kabel zvysuje riziko drazu elektrickym proudem.
USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI. S o s .
) R o ' . e) Priprdci s ndradim venku pouzivejte prodluZovaci
Te/r min //E/ekf’ ’Ck,e nar Gvd’ e Vsefh upozornen ich odkazuje na vase kabely ur¢ené pro venkovni pouiti. Pouziti kabelu pro
nar aernap ajene ée S ’T?,OZ opatreno r{gp Z/ e;/ r/n kabelem) nebo venkovni pouZiti snizuje riziko trazu elektrickym proudem.
naradrnap ajf‘ne ateri (bez nap G{ eciho kabelu) f)  Pri prdci s elektrickym ndradim ve vlhkém prostredi
1) Bezpecnost v pracovnim prostoru musi byt v napdjecim okruhu pouZit proudovy
a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre osvétleny. chrdnic (RCD). Pouziti proudového chrdnice (RCD) snizuje
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor mize vést riziko Urazu elektrickym proudem.
kZPU"SObe.”/'WGZU“- o o 3) Bezpecnost osob
b) Nepracujte s elektrickym ndradim ve vybusném a) Zdstaiite stdle pozorni, sledujte, co provddite a pfi
prostfedi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem prdci s elektrickym ndfadim pracujte s rozvahou.
hoflavych kapalin, plynii nebo prasnych latek. Nepracujte s elektrickym ndradim, jste-li unaveni
Ve/?kmlckervn nqrad/ dochdzi k //sk[en// i<rere mdze zpUsobit nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo lékd.
vzniceni horlavého prachu nebo vypard. Chvilka nepozornosti pfi prdci s elektrickym ndiadim maze
c) Pr:i ?rdci s ndf’adl’m zajistéte be{peénou vzddlepost Vést k vdznému Urazu.
détia ostatmc,lvr o;ob. Rozptylovdni mize zpUsobit ztrdtu b) Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vidy pouzivejte
kontroly nad ndradim. ochranu zraku. Ochranné prostredky jako respirdtor,
2) Elektricka bezpeénost neklouzavd pracovni obuv, prilba a chrdnice sluchu,
a) Zdstr¢ka napdjeciho kabelu ndradi musi odpovidat pouzivane Vpbr Islusnych podminkdch, snizujf riziko
zdsuvce. Zdstr¢ku nikdy Zddnym zpiisobem poranent 0s0b.
neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného c) Zabrante ndhodnému spusténi. Pred pripojenim
elektrického ndradi 2ddné upravené zdstrcky. zdroje napéti nebo pred vioZenim baterie a pied
Neupravované zdstrcky a odpovidajici zdsuvky snizuji riziko zvednutim nebo pfendsenim ndfadi zkontrolujte,
zplisobent trazu elektrickym proudem. zda je spinac v poloze vypnuto. Piendsen/ elektrickeho
b) Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou ndradi's prstem na spinaci nebo pripojeni ndradr k
nap fil?;adj potrubi, radié:;ry,pelektrickjé s pérdky napdjecimu zdroji, je-li spinac ndradi v poloze zapnuto,
achladnicky. Pii uzemnéni vaseho téla vzristd riziko mize zpasobit Uraz.
trazu elektrickym proudem. d) Pred spusténim ndradi se vZdy ujistéte, zda nejsou

v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pripravky.




CESKY

4

-

Seftizovaci klice ponechané na ndfadi mohou byt zachyceny
rotujicimi ¢dstmi ndradi a mohou zpUsobit uraz.

e) NeprekdZejte sami sobé. Pri prdci vZdy udrZujte
vhodny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost ndfadi v neocekdvanych situacich.

f) Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév
nedostaly do kontaktu s pohyblivymi édstmi. \Volny
odeév, sperky nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

g) Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro

pripojeni odsdvaciho zafizeni, zajistéte jeho sprdavné

pripojeni a Fddnou funkci. PouZiti téchto zafizeni mize
snizit nebezpe(i tykajici se prachu.

Nedovolte, aby castym pouZivdnim ndradi doslo

k familidrnosti, abyste se stali samolibymi a abyste

ignorovali zdsady bezpecnosti. Bezstarostnost mize

ZpUsobit vdzné zranéni béhem zlomku sekundy.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba

a) Nepretézujte elektrické ndradi. PouZivejte pro

provddénou prdci sprdvny typ ndradi. Pii pouZiti

sprdvného typu ndradi bude prdce provedena lépe

a bezpecnéji.

Pokud nelze spinac ndradi zapnout a vypnout,

s ndradim nepracujte. Kazdé elektrické ndradf

s nefunkcnim spinacem je nebezpecné a musi byt

opraveno.

Pred sefizovdnim ndradi, pfed vyménou prislusenstvi,

nebo pokud ndradi nepouZivdte, odpojte zdstrcku

napdjeciho kabelu od zdsuvky nebo z ndradi vyjméte
baterii, je-li vyjimatelnd. Tato preventivni bezpecnostni
opatfenf snizuji riziko ndhodného spusténi ndradi.

Pokud ndradi nepouZzivdte, uloZte jef mimo dosah

déti a zabrarite tomu, aby bylo toto ndradi pouZito

osobami, které nejsou sezndmeny s jeho obsluhou
nebo s timto ndvodem. Elektrické ndradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

Provddéjte udrzbu elektrického ndradi

a prislusenstvi. Zkontrolujte vychyleni nebo

zablokovdni pohyblivych dsti, poskozeni

jednotlivych dilii a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod ndradi. Pokud je ndradi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho nehod byvd zplsobeno
zanedbanou Udrzbou ndradi.

f)  Rezné ndstroje udrzujte ostré a ¢isté. Rddné udrzované

fezné ndstroje s ostrymi feznymi brity jsou méné ndchylné

k zablokovdni a Iépe se s nimi pracuje.

Elektrické ndradi, prislusenstvi, drZdky ndstroju atd.,

pouZivejte podle téchto pokynii a berte v tivahu

podminky pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provddeét. PouZiti elektrického ndradi k jinym

Uceldm, nez k jakym je urceno, miZe byt nebezpecné.

Udrzujte rukojeti a vsechny povrchy pro uchopeni

Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény

olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumoZriuji bezpecnou manipulaci

a ovladatelnost ndfadi v neocekdvanych situacich.
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5) Pouziti nafadi napajeného baterii a jeho
udrzba

6)
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Nabijejte pouze v nabijecce urcené vyrobcem.
Nabijecka vhodnd pro jeden typ baterie miZe pfi vioZenf
Jjiného nevhodného typu baterie zp(sobit pozdr.
PouZivejte vyhradné baterie doporucené vyrobcem
ndradi. PouZiti jinych typ( baterif mize zpdsobit vznik
pozdru nebo zranéni.

Pokud baterii nepouzivdte, uloZte ji mimo dosah
kovovych predméti, jako jsou kanceldrské sponky,
mince, klice, hiebiky, sroubky nebo jiné drobné
kovové predmeéty, které mohou zptisobit zkratovdni
kontakti baterie. Zkratovdni kontakt( baterie mize vést
k zptsobeni popdlenin nebo poZdru.

V nevhodnych podminkdch miiZe z baterie unikat
kapalina. Vyvaruijte se kontaktu s touto kapalinou.
Dojde-li k ndhodnému kontaktu s touto kapalinou,
zasaZené misto omyjte vodou. Pfi zasaZeni o¢i
pottisnéné misto omyjte a vyhledejte Iékarskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie mize zpdsobit
podrdzdéni pokozky nebo popdleniny.

Nepouzivejte baterii nebo ndradi, které je poskozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat nepiedvidatelné stavy, které mohou vést
k pozdru, vybuchu nebo zranéni.

Nevystavujte baterii nebo ndfadi ohni nebo ptisobeni
vysokych teplot. Plisobeni ohné nebo teplot presahujicich
130 °C mize vést k explozi.

Dodrzujte vsechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo ndradi mimo rozsah teplot,
které jsou uvedeny v tomto ndvodu. Nesprdvné nabijeni
nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou poskodit
baterii a mohou zvysit riziko poZdru.

Servis

a)

b)

Svérte opravu vaseho elektrického ndradi pouze
osobé s prislusnou kvalifikaci, kterd bude pouZivat
vyhradné origindini ndhradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz ndradi.

Nikdy neprovddéjte servis poskozenych bateri.
Servis baterif miZe byt provddén pouze vyrobcem nebo
v autorizovanych servisech.

Dalsi specifické bezpecnostni pokyny pro

Sr

oubovaky

P¥i pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit ke
kontaktu montdzZniho prvku se skrytymi elektrickymi
vodici, drZte elektrické ndradi vZdy za izolované rukojeti.
Montdzni prvky, které se dostanou do kontaktu s ,zivym”
vodicem, zpUsobi, Ze neizolované kovové cdsti elektrického
ndradi budou také ,Zivé; coz mize obsluze zpdsobit Uraz
elektrickym proudem.

Zbytkova rizika

Prestoze jsou dodrZovany pfislusné bezpecnostnf predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizent, urcité zbytkova rizika
nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujicf:

Poskozeni sluchu.
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Riziko zranéni zpasobeného odlétdvajicimi cdsteckami.
Riziko popdleni zpdsobeného kontaktem s horkym
piislusenstvim, které se zahidlo béhem pouZiti.

Riziko zranéni zptisobeného dlouhodobym pouzitim ndradi.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
Nabijecky DEWALT nemusi byt zddnym zplsobem sefizovany
a jsou zkonstruovany tak, aby byla zajisténa jejich co
nejjednodussi obsluha.
Elektricka bezpecnost
Elektromotor je ur¢en pouze pro jedno napajeci napéti. Vzdy
zkontrolujte, zda napdjeci napétf baterie odpovidd napéti na
vykonovém stitku. Také se ujistéte, zda napajeci napéti vasi
nabijecky odpovidd napéti v siti.

Vase nabijecka DEWALT je chranéna dvojitou izolaci
D v souladu s normou EN60335. Proto neni nutné
pouziti uzemnovaciho vodice.

Je-li poskozen napédjeci kabel, musi byt vyménén pouze
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu DEWALT.

Vyména sitové zastrcky
(pouze pro Velkou Britanii a Irsko)
Budete-li instalovat novou zéstr¢ku napdjeciho kabelu:
Bezpecné Zlikvidujte starou zdstrcku.
Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.
Modry vodic pfipojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku nebude piipojen Zddny
vodic.
Dodrzujte montazni pokyny doddvané s kvalitnimi zastrckami.
Doporucena pojistka: 3 A.
Pouziti prodluzovaciho kabelu
Pokud to nenf nezbytné nutné, prodiuzovaci kabel nepouZzivejte.
Pouzivejte schvaleny prodluzovaci kabel vhodny pro pfikon
vasi nabijecky (viz kapitola Technické tdaje). Minimalni priifez
vodice je 1 mmZ Maximalni délka je 30 m.
V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvinte vzdy celou délku
kabelu.
Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSechny
nabijecky
TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento nédvod obsahuje dlezité
bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilni nabijecky
(viz Technické udaje).
Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsechny pokyny a vystraznd
upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na baterii a na vyrobku,
ktery je touto baterif napdjen.
A VAROVANI: Nebezpeci trazu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala Zddnd kapalina.
Mohlo by dojit k drazu elektrickym proudem.
A VAROVANI: Doporucujeme vdm pouzivat proudovy
chrdni¢ s citlivosti minimdiné 30 mA.
A UPOZORNENI: Riziko popdleni. Z divodu omezeni rizika
zpusobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které

Jjsou k nabijeni urceny. Jiné typy baterii mohou prasknout,
coZ muze vést k zranéni osob nebo k hmotnym Skoddm.

ﬁ UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo

zajisténo, Ze si s timto zatizenim nebudou hrdt.
POZNAMKA: V ur¢itych podminkdch, kdy je nabijecka
pfipojena k napdjecimu napéti, mize dojit ke zkratovdni
nabijecich kontakt( uvniti nabijecky cizimi predméty.
Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové félie nebo jakékoli cdstecky kovu,
se nesmi dostat do vnitfniho prostoru nabijecky. Neni-li
v tlozném prostoru nabijecky umisténa Zddnd baterie, vZdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Dfive, neZ budete
provddeét cisténi nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
neZ je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby mohly pracovat
dohromady.
Tyto nabijecky nejsou uréeny pro Zddné jiné pouZiti,
nez je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné
pouZiti muze vést k zpUsobeni pozdru nebo k trazu elektrickym
proudem.
Nevystavujte nabijecku ptisobeni desté nebo snéhu.
P¥i odpojovdni nabijecky vZdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zpisobem
zabrdnite poskozeni zdstrcky a napdjeciho kabelu.
Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo
k jeho poskozeni nebo nadmérnému zatizeni.
Neni-li to naprosto nutné, nepouZzivejte prodluZovaci
kabel. Pouziti nesprdvného prodluzovaciho kabelu by mohlo
vést k zplsobeni pozdru nebo k Urazu elektrickym proudem.
Nepoklddejte na nabijecku Zzddné predméty
a neumistujte nabijecku na mékky povrch, na kterém by
mobhlo dojit k zablokovdni ventilacnich drdZek, coz by
zpusobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitf nabijecky.
Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdroju tepla. Odvod tepla z nabijecky je provddeén pres drdzky
vhorni a spodni &dsti krytu nabijecky.
Nepouzivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamZitou vymeénu poskozenych ¢dsti.
NepouZivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zpusobem. Opravu svéite autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo udrzby, svérte tento uikon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdZz muzZe vést
k zpasobeni poZdru nebo k trazu elektrickym proudem.
Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, musi byt ihned
vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno jakémukoli riziku.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Timto zptisobem omezite riziko trazu elektrickym
proudem. VVyjmuti baterie toto riziko nesnizi.
NIKDY se nepokousejte spojit dve nabijecky dohromady.
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Nabijecka je urcena pro poutZiti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se nabijecku pouzit

s jinym napdjecim napétim. Tato nabijecka neni urcena pro
vozidla.

Nabijeni baterie (obr. B)

1. Pfed vlozenim baterie pfipojte nabijecku k odpovidajici
sitoveé zasuvce.

2. Vlozte baterii 11 do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie
v nabijecce fadné usazena. Cerveny indikétor (nabijent)
zatne opakované blikat, coz bude indikovat zahajenf
procesu nabijent.

3. Ukonceni nabfjeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
cervené kontrolky. Baterie je zcela nabita a méze byt
okamzité pouzita nebo mize byt ponechéna v nabijecce.
Chcete-li baterii z nabijecky vyjmout, stisknéte uvolhovaci
tla¢itko 10 nachazejici se na baterii.

POZNAMKA: Z dtivodu zajisténi maximalni vykonnosti

a zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouzitim
zcela nabijte.

Pouziti nabijecky

Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize uvedené tabulce.
Indikétory nabijenf

T Nabijend ———— 5

B Zcelanabito - El

WA Prodleva zahiita/studend baterie* = == = | 35

*Cerven4 kontrolka bude stéle blikat, ale b&hem tohoto procesu
bude svitit také Zluté kontrolka. Jakmile baterie dosdhne
odpovidajici teploty, Zluté kontrolka zhasne a nabfjecka zahdji
nabijeni.

V kompatibilni nabijecce (nabfjeckach) nebude vadna

baterie nabijena. Nabfjecka bude indikovat vadnou baterii

nerozsvicenim kontrolky.

POZNAMKA: To milze také znamenat zavadu v nabijecce.

Pokud nabfjecka signalizuje zdvadu, pfedejte ji spolecné s baterif

do autorizovaného servisu k otestovanf.

Prodleva zahfata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat prilis vysokou nebo prilis

nizkou teplotu baterie, automaticky zahdji rezim prodleva

zahfaté/studena baterie a pozastavi nabijeni, dokud baterie
nedosdhne odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky
prejde do rezimu nabijen(. Tato funkce maximélné prodluzuje
provozni zivotnost baterie.

Studend baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni rychlosti nez

zahfaté baterie. Baterie se bude béhem celého nabijeciho

procesu nabijet pomalejsi rychlosti a nevréti se na maximalni
rychlost nabijeni ani v piipadé, je-li zahtata.

Pro rychlé ochlazeni baterie je nabijecka DCB118 vybavena

vnitfnim ventildtorem. Tento ventildtor se zapind automaticky,

jakmile musi byt baterie ochlazena. Nikdy nepouzivejte tuto
nabijecku, neni-li v poradku funkce ventilatoru nebo jsou-li

zablokovény vétraci drazky nabijecky. Dbejte na to, aby se
dovnitf nabijecky nedostaly zadné cizi predméty.

Systém elektronické ochrany

Naradi XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické ochrany,
ktera chrani baterii pfed pretizenim, pfehfatim a Uplnym vybitim.
Pfi aktivaci systému této elektronické ochrany se nafadf
automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, vioZte baterii typu
Li-lon do nabijecky a nechejte ji zcela nabit.

Montaz na sténu
Tyto nabijecky jsou navrzeny tak, aby mohly byt namontovany
na sténu nebo aby mohly byt polozeny pfimo na stil nebo jinou
pracovni plochu. Bude-li nabije¢ka namontovéna na sténu,
umistéte ji tak, aby byla v dosahu sitové zdsuvky a mimo rohy
nebo jiné prekazky, které by mohly omezovat proudéni vzduchu.
Pro ur¢enf polohy montéznich Sroubt na sténé pouzijte jako
sablonu zadnf ¢ast nabijecky. Namontujte nabijecku bezpe¢né
na sténu pomoci sroubl do sadrokartonu (zakoupeny
samostatné) s délkou nejméné 25,4 mm a s primeérem hlavy
Sroubu 7-9 mm. Zasroubuje je do dreva do optimalni hloubky
tak, aby ze stény vycnivaly priblizné 5,5 mm. Srovnejte otvory
na zadni strané nabijecky s vy¢nivajicimi Srouby a zasunte je do
pfislusnych otvord.
Pokyny pro cisténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpei tirazu elektrickym proudem.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomoci hadfiku nebo mékkého kartdce bez
kovovych stétin. NepouZivejte vodu ani Zddné Cistici
prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala
Jjakdkoli kapalina. Nikdy neponotujte Zddnou cdst ndradf
do kapaliny.

Baterie

Dulezité bezpecnostni pokyny pro vsechny
baterie

Objednavate-li ndhradni baterii, nezapomenite do objedndvky
doplnit katalogové ¢islo a napéjeci napéti baterie.

Po dodani neni baterie zcela nabita. Pfed pouzitim nabijecky

a baterie si nejdfive prectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.

Pfi nabijenf potom postupujte podle uvedenych pokyndl.
PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynti nebo prasnych Idtek. \Vlozen/
nebo vyjmuti baterie z nabijecky mize zplsobit jiskieni a
vzniceni prachu nebo vypard.
Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy zddnym zpiisobem neupravujte, aby mohla
byt nabijena v jiné nabijecce, protoze by mohlo dojit
k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému
zranéni.
Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponofujte je do vody nebo
do jinych kapalin.
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Neskladujte a nepouZzivejte ndradi a baterie na mistech,
kde muiZe teplota dosdhnout nebo presdhnout 40 °C
(jako jsou venkovni boudy nebo plechové stavby v letnim
obdobi).
Nespalujte baterie, i kdyzZ jsou vdzné poskozeny nebo
zcela opotrebovdny. Baterie miZe v ohni explodovat. Pri
spalovdni baterie typu Li-lon dochdzi k vytvdfeni toxickych
vypard a ldtek.
Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokozkou,
okamzité zasazené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-li se vdm kapalina z baterie do oci, vyplachujte
oteviené oci vodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdZdéni neustane. Je-li nutné lékarské osetrent,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhlicitand
asolflithia.
Obsah otevrenych cldnki baterie miize zpuisobit potize
s dychdnim. Zajistéte piisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte lékarské osetrent.
VAROVANI: Riziko popdleni. Kapalina z baterie se miize
vznitit, dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskreni.

A VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli
divodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrarite pddu, rozdrcenf
nebo poskozent baterie. NepouZivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozeni (napriklad propichnuti hiebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k irazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.

A VAROVANI: Nebezpeci vzniku pozdru. Neskladujte
ani neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke
zkratu kontakti kovovymi predméty. Nevklddejte
baterie napriklad do zdstér, kapes, beden na ndradi,
zdsuvek stolti atd,, kde mohou byt hrebiky, Srouby, klice atd.

A UPOZORNENI: Neni-li ndradi pouzivdno, pti
odkldddni postavte ndradi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndradi s velkou
baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale mize dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

Preprava
VAROVANI: Nebezpeci vzniku poZdru. Pii prepravé
baterii mdZe pfipadné dojit k zplsobeni pozdru, pokud se
kontakty baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi
materidly. Pri prepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fddné chrdnény a dobre izolovdny od materidld, se
kterymi by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly
zpusobit zkrat.

POZNAMKA: Baterie Li-lon nesm byt vkldddny do
kontrolovanych zavazadel.

Baterie DEWALT splnuji poZadavky viech platnych predpist pro

pfepravu, které jsou predepsany v primyslovych a pravnich

normach, které zahrnujf doporuceni OSN pro pfepravu
nebezpecného zbozi — Pfedpisy asociace pro mezinarodni
leteckou dopravu nebezpecného zboZi (IATA), Mezindrodni
predpisy pro ndmofni pfepravu nebezpecného zbozi (IMDG)

a Evropska dohoda tykajici se mezinarodni silnicni prepravy
nebezpecného zbozi (ADR). Clanky a baterie Li-lon byly
testovany podle poZadavkd ¢asti 38.3, kterd je uvedena

v pfirucce testd a kritérif dokumentu Doporuceni OSN pro
pfepravu nebezpecného zboZi.

Ve vétsiné pifpadll bude preprava baterif DEWALT vyjmuta

7 klasifikace plIné requlovand peprava nebezpecného materidlu
tfidy 9.V zasadé plati, Ze pouze zasilky obsahujicf baterie typu
Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)
budou vyzadovat dopravu jako zcela regulované zboZ tifdy 9.
Na viech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky
vykon ve watthodindch. Navic, vzhledem k sloZitosti regulace,
DEWALT nedoporucuje leteckou pfepravu samotnych baterif
typu Li-lon bez ohledu na jejich vykon ve watthodinach. Zasilky
nafadi s bateriemi (combo sady) mohou byt pfepravovéany
leteckou dopravou, pokud jejich vykon ve watthodindch nenf
vétsinez 100 Wh.

Bez ohledu na to, zda je zésilka povazovana za zasilku s vyjimkou
nebo plné regulovanou zésilku, povinnosti dopravce je
postupovat podle nejnovéjsich predpisd tykajicich se balent,
oznacovani a vyzadované dokumentace.

Informace uvedené v této ¢asti piirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povazovany za pfesné v dobé vytvoreni tohoto
dokumentu. Na tyto informace se ovéem nevztahuje zadna
zéruka, vyslovna nebo predpoklddana. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho Cinnosti splfiovaly pozadavky platnych
predpisd.

Pieprava baterii typu FLEXVOLT™

Baterie DEWALT FLEXVOLT™ ma dva rezimy: Pouziti a Pfeprava.
Rezim Pouziti: Je-li baterie FLEXVOLT™ postavena samostatné
nebo je-li viozena do naradi DEWALT s napdjecim napétim

18V, bude pracovat jako baterie s napajecim napétim 18V. Je-li
baterie FLEXVOLT™ vloZena do vyrobku s napajecim napétim
54V nebo 108V (dvé baterie 54 V), bude pracovat jako baterie

s napajecim napétim 54 V.

Rezim Preprava: Je-li na baterii typu FLEXVOLT™ nasazena
krytka, baterie je v pfepravnim rezimu. Uschovejte tuto krytku
pro Ucely prepravy baterie.

Je-li tato baterie v rezimu
Preprava, propojenf clank je na
baterii elektricky rozpojeno, ¢imz
vzniknou 3 baterie s nizsim
vykonem ve watthodinach (Wh) ve srovndni's 1 baterii s vy3$sim
vykonem ve watthodinach. Tento vy3si pocet 3 baterif s nizSim
vykonem ve watthodinch umoznuje vyjmuti této baterie

z urcitych prepravnich predpisd, které jsou urceny pro baterie

s vétsim vykonem ve watthodindch.

Napfiklad rezim Preprava
uddava vykon 3 x 36 Wh, a Preprava
coZ znamena 3 baterie,

které maji kazdd vykon

36 watthodin. Rezim

(D% Use: 108 Wh
()« Transport: 3x36 Wh
Pouzitf udava vykon 108

watthodin (1 samotna baterie).

Priklad nélepky s oznacenim Pouziti

O
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Doporuceni pro uloZeni
1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je v chladu a suchu,
mimo dosah pifmého slune¢niho zafeni a nadmérného
tepla ¢i chladu. Z dlivodu zachovéni optimalniho vykonu
a provozni zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi
pokojové teploté.

. Skladujete-li baterie delsi dobu, s ohledem na dosazeni
optimalnich vysledkd je doporuceno uloZit tyto baterie zcela
nabité na suchém a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Baterie nesmi byt skladovany, jsou-li zcela vybité.

Pred pouzitim musf byt baterie zcela nabita.

No

Stitky na nabijeéce a na baterii
Mimo piktogramd uvedenych v tomto navodu jsou nalepky na
nabijecce a na baterii opatfeny nasledujicimi piktogramy:

Pred pouzitim si prectéte navod k obsluze.

Doba nabijent je uvedena v ¢asti Technické udaje.

Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi
predméty.

ME& D

Nenabijejte poskozené baterie.

il

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérite.

m&o
i
o9

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C do 40 °C.

>

Nenf ur¢eno pro venkovni pouziti.

L

Provédéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotnf

i

prostredi.
LI-ION
C—k Nabijejte baterie DEWALT pouze v urcenych
ocexxxv  nabijeckach DEWALT. Budou-li v nabijeckéch

DEWALT nabijeny jiné baterie nezZ baterie DEWALT,
mze dojit k jejich prasknuti nebo k vzniku jinych
nebezpecnych situaci.

Baterie nespalujte.

«, Rezim POUZITI (bez prepravni krytky). Pfiklad:
=p Uddavany vykon 108 Wh (1 baterie s vykonem
108 Wh).
Rezim PREPRAVA (s pouzitou prepravni krytkou).
4= Piiklad: Udavany vykon 3 x 36 Wh (3 baterie
s vykonem 36 Wh).

Typ baterie
Model DCF622 pracuje s baterif s napajecim napétim 18 V.

Mohou byt pouZity ndsledujici baterie: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,
DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Dalsi informace najdete
v ¢asti Technické udaje.

Obsah baleni

Balenf obsahuje:

1 Akumulatorovy $roubovak na samofezné Srouby

1 Baterii Li-lon (modely C1, D1, L1, M1, P1,51,T1, X1,Y1)

2 Baterie Li-lon (modely C2, D2, L2, M2, P2, S2,T2, X2,Y2)

3 Baterie Li-lon (modely C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3, X3,Y3)

1 Névod k pouziti

POZNAMKA: U model(i fady N nejsou dodavany baterie,

nabijecky a kufry. U modeld fady NT nejsou dodavény baterie

ani nabfjecky. Modely B jsou dodévany s bateriemi Bluetooth®.
Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndradi,
Jjeho cdsti nebo prislusenstvi.
Pred pouzitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovdni
a pochopeni tohoto ndvodu.

Stitky na nafadi

Na tomto néfadf jsou nasledujici piktogramy:

@ Pred pouzitim si prectéte ndvod k obsluze.
Pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu zraku.

Viditelné zareni. Nedivejte se do svétla.

Umisténi datového kédu (obr. A)

Datovy kod 3, ktery obsahuije také rok vyroby, je vytistén na
krytu naradi.

Priklad:

2019 XX XX
Rok vyroby

Popis (obr. A, C)
VAROVANI: Nikdy neprovddgjte Zddné tipravy elektrického
ndradi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo
kzranéni.

Rychloupinaci sklicidlo 6,35 mm pro Sestihrannou upinaci

stopku

Objimka pro rychlou vyménu

Sefizovaci objimka

MAX/MIN rozsah nastavenf

Objimka spojky

Packa ovladanf chodu vpfed/vzad

Spinac s requlaci otacek

—

N oA WN
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8 Zajistovaci tlacitko

9 LED pracovnf svitiina

10 Uvolnovaci tlacitko baterie

11 Baterie

12 Hacek na femen

13 Datovy kéd

14 Ukazatel kapacity baterie

Pouziti vyrobku

Va3 sroubovak na samofezné Srouby byl navrzen pro Sroubovani

samoreznych upeviovacich prvkl plechovych stresnich krytin

nebo oplechovani.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo na mistech

s vyskytem hoflavych kapalin nebo plynd.

Tento $roubovék na samorezné Srouby je elektrickym nafadim

pro profesiondlni pouziti.

ZABRANTE détem, aby se s timto nafadim dostaly do kontaktu.

Pouzivaji-li toto naradi nezkusené osoby, musi byt zajistén

odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizeni neni urceno
pro pouziti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek neni urcen k pouziti osobami (vcetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
témto osobdm nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechdany
s timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli serizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit uraz.

A VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT
Vkladani baterie do naradi a jeji vyjimani
(obr. D)

POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie 11 zcela nabita.

Vlozeni baterie do rukojeti naradi
1. Srovnejte baterii A1 s drdzkami uvniti rukojeti naradi
(obr. D).
2. Nasunte baterii do rukojeti néradi tak, aby byla fadné
usazena a ujistéte se, zda uslysite zvuk jejiho zajistént.
Vyjmuti baterie z naradi
1. Stisknéte uvolnovaci tla¢itko baterie 10 a vytdhnéte baterii
rézné z rukojeti naradi.
2. Vlozte baterii do nabfjecky podle pokynd, které jsou uvedeny
v ¢asti tohoto ndvodu popisujici nabfjecku.

Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. C)

Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem nabit, ktery
se sklada ze tfi zelenych LED diod, které indikujf Uroven stavu
nabitf baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko ukazatele
14 . Svitici kombinace téchto tif zelenych LED indikdtord

ur¢uje Uroven nabiti baterie. Je-li Groven nabiti baterie nizsi nez
pozadovana limitni hodnota pro pouZiti, ukazatel nebude svitit
a baterie musf byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouz{ pouze jako indikator stavu
nabiti baterie. Ukazatel neindikuje funk¢nost naradi a jeho
funkce se mlze ménit na zékladé komponentd vyrobku, teploty
a zpUsobu prace koncového uZivatele.

Spinac s plynulou regulaci otacek (obr. A)
Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spoustéci spinac 7. Chcete-li
nafadf vypnout, uvolnéte spoustéci spinac. Vase nafadi je
vybaveno spinacem s requlaci otacek, ktery umoznuje zvoleni
nejvhodnéjsich otacek pro aktualné provadénou praci. Cim vice
tisknete spoustéci spinac, tim vyssi budou otcky nafadi.
Zajistovaci tlacitko
Chcete-li spoustéci spinac @ zajistit v poloze pro nepretrzity
chod nafadi, stisknéte tento spinac a zatlacte nahoru zajistovaci
tlacitko @®. Naradi bude pokracovat v chodu. Chcete-li rezim
nepretrzitého chodu néradi ukoncit, znovu stisknéte a uvolnéte
spoustéci spinac. Pred pouzitim tohoto néfadf se ujistéte (vzdy),
zda spravné pracuje uvolfiovaci mechanismus zajistovaciho
tlacitka.
UPOZORNENI: Ped vyjmutim baterie z ndfadi zajistéte,
aby doslo k uvolnéni zajistovaciho mechanismu.
Neprovedeni tohoto tkonu zptsobi, Ze pfi dalsim vioZeni
baterie do ndradf dojde ihned k jeho spusténi. Mohlo by
dojit k poskozeni nebo k zranéni.

Ovladaci packa pro chod vpred/vzad (obr. A)
Ovladaci packa pro chod vpfed/vzad @ urcuje smér otacenti
pracovniho néstroje a slouzi také jako zajistovaci packa.
Abyste vybrali otaceni vpied, uvolnéte spoustéci spinac @
a pfesunte ovlddaci packu pro chod vpred/vzad ® doleva (pfi
pohledu na naradi zezadu), k Sipce sméfujici vpred.

Abyste vybrali otaceni vzad, uvolnéte spoustéci spinac @

a pfesunte ovlddaci packu pro chod vpred/vzad 6 doprava
(pfi pohledu na nafadi zezadu), k Sipce sméfujici vzad. Stfedova
poloha ovlddaci packy zajistuje spoustéci spinac @ ve vypnuté
poloze.

Provédite-li zménu polohy ovlddaci packy, ujistéte se, zda je
uvolnén spoustéci spinac.

POZNAMKA: Pii prvnim spusténi néfadi po zméné sméru
jeho otaceni se mGze ozvat cvaknuti. Jde o bézny jev, ktery
neznamena zadnou zavadu.

Pracovni LED svitilna (obr. A)
UPOZORNENI: Nedivejte se do zdroje svétla. Mohlo by
dojit k vdznému poskozeni zraku.
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Na patce nafadi je pracovni svitiina @. Pracovni svitilna je
aktivovéna pri stisknuti spoustéciho spinace a po uvolnéni
spoustéciho spinace automaticky zhasne po 20 sekundéch.
Z(stane-li spoustéci spinac stisknuty, pracovni svitilna zlistane
svitit.

POZNAMKA: Pracovni svitilna je ur¢ena pro okamzité osvétlent
pracovniho povrchu a nenf uréena proto, aby byla pouzivana
jako osvétlenf.

Hacek na femen (obr. A)
VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zpiisobeni
vdzného zranéni NEZAVESUJTE ndiadi nad hlavou
a nezavésujte na hdcek jiné pfedmety. Na pracovni femen
zavésujte POUZE hdcek na femen. NEPOUZIVETE tento
hdcek na femen béhem pouZiti pro uvdzdni nebo zajisténi
ndfadi k osobé nebo k predmétu.
A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zpiisobeni
vdzného zranéni zkontrolujte, zda je Fddné utazen
Sroub hdcku na fremen.
DULEZITE: Pi nasazovéni a snimani hacku na femen@12
pouzivejte pouze dodany typ Sroubu. Ujistéte se, zda je Sroub
fadné dotazen.
Hacek na femen@2 mUze byt pfipevnén k nafadi pouze pomoci
dodaného sroubu, a to na levé nebo pravé strané naradi, coz
vyhovuje pravakiim i levakiim. Nebudete-li hacek na femen
pouzivat, miize byt z nfadi demontovén.
Chcete-li hacek na femen premistit, vysroubuijte Sroub, ktery jej
pfipeviuje k nafadi a zasroubujte jej na opacné strané naradi.
Ujistéte se, zda je Sroub fadné dotazen.

POUZITI

Pokyny pro pouziti

A VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
prredpisy.

A VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdzZného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni

nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo

pridavnych zafizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte

z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit traz.

Spravna poloha rukou (obr. E)
A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
VZDY pouzivejte sprdvny tchop ndiadi, jako na uvedeném
obrdzku.
A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
VZDY drzte ndfadi pevné a ocekdvejte nenaddilé reakce.
Spravna poloha rukou vyZaduije, abyste méli jednu ruku na zadnf
nebo na hlavni rukojeti. Davejte pozor, abyste neblokovali vétraci
otvory 15.

Rychloupinaci sklicidlo (obr. A, F)
POZNAMKA: Toto skli¢idlo mUze pracovat s pfislusenstvim se
Sestihranem 6,35 mm.

Pred vymeénou pfislusenstvi nastavte ovlddaci packu pro chod
vpred/vzad 6 do zajisténé (stfedové) polohy a z naradi vyjméte
baterii.

Pfi nasazovani piislusenstvi odtahnéte objimku pro rychlou
vymeénu 2 smérem od prednf ¢asti nafadi, poté Uplné viozte
piislusenstvi do rychloupinaciho sklicidla 1. Kdyz se objimka
uvolni, je pfislusenstvi zajisténé (Obr. F).

P¥i vyjimani pfisluSenstvi odtdhnéte objimku pro rychlou
vyménu 2 smérem od predni ¢asti ndradi, poté vyjméte
pfislusenstvi z rychloupinaciho sklicidla @ (Obr. F).

Spojka Versa™ (Obr. G)

Toto néfadi disponuje spojkou Versa™, coz umozriuje Sirokou

Skalu velikosti spojovacich prvkd. Sefizent:

1. Vytdhnéte objimku spojky 5 smérem dopredu a potom
otacejte objimkou spojky ve sméru,Increase”, jak je
zndzornéno na sefizovaci objimce 3, aby doslo k vétsimu
zabéru spojky a k zvyseni hodnoty momentu. Maximalni
otoceni objimky ve sméru,Increase” znamena Uplné
zapojen( spojky a poskytuje maximalni vystupni moment
a kapacitu upeviovaciho prvku. Objimku a nastavitelny
doraz nelze z krytu spojky vysroubovat.

. Pokud se po zatlaceni sroubu do obrobku sklicidlo neotaci,
zkontrolujte rozsah nastaveni na objimce oznaceny MAX/
MIN 4. Otocte objimku, abyste zvysili zabér spojky.

. Vyzkousejte si zasroubovani upeviiovaciho prvku do kousku
odpadového materidlu, abyste zkontrolovali fadné usazenti
upevnovaciho prvku. Po urcité dobé je normélini, ze je
vyzadovano trochu odlisné nastaveni objimky z déivodu
opotiebovani dild spojky.

POZNAMKA: U systému Versa Clutch™ mdze uzivatel vyfadit”

mechanismus spojky, zasahne-li upeviiovaci prvek dievény suk,

narazi-li na odlisnou tvrdost v ocelovych obrobcich nebo je-li
pouzit nespravny vodici otvor. Zvyseny tlak vyvijeny uzivatelem
obvykle zpUsobi zlepseni zabéru spojky a pokracovani

v usazovani upevnovaciho prvku. Rychlé otoceni objimky dale

zménf nastaveni spojky tak, aby doslo k pfekondni vétsiny obtizi

pfi Sroubovani, a zajisti okamZitou zménu hodnoty vystupniho
momentu, coZ uzivateli umozni Sroubovéni Siroké Skaly rozmérd
upevnovacich prvkd.

UDRZBA

Vase elektrické naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo co nejdéle s minimélnimi néroky na udrzbu. Rédnd

péce o naradi a jeho pravidelné cisténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpdsobit traz.
Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

Cisténi

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho
krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrante je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
provddeéni tohoto Ukonu UdrZby pouZivejte schvdlenou
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

N

w
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VAROVANI: K ¢isténi nekovowych soucdsti ndiad nikdy
nepouzivejte rozpoustédla nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
chemikdlie mohou narusit materidly pouZité v téchto
Cdstech. PouZivejte pouze hadfik navihceny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndfadi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponotujte Zddnou ¢dst ndfadi do
kapaliny.

Dopliikové pfislusenstvi
VAROVANI: Jiné piislusenstvi, nez je piislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového piislusenstvi s timto
ndfadim velmi nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko zranéni,
pouZivejte s timto ndfadim pouze piislusenstvi doporucené
spolecnosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se vhodného pifslusenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

Ochrana Zivotniho prostredi

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
E symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného doméciho
odpadu.
— Vyrobky a baterie obsahuji materidly, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkd
a baterii podle mistnich pfedpisd. Dalsi informace najdete na
internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie
Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt nabijena v pfipadé,
kdy jiz neposkytuje dostate¢ny vykon pro dffve snadno
provadéné pracovni operace. Po ukonceni provozni Zivotnosti
baterie provedte jeji likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozenf
Zivotniho prostredt:
Nechejte nafadi v chodu, dokud nedojde k tplnému vybiti
baterie a potom ji z naradi vyjmeéte.
Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistni sbérny. Shromazdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovéany tak, aby nedoslo k ohroZenf
Zivotniho prostredi.

25t00424877 - 01-10-2019
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANI 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésictu od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dusledku vady materidlu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyZadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis

DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a vSechny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2018
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ZARUCNI LIST

GO

ZARUCGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
€3

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

G Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<D <D GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/18
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Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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